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Distribution of the Indefinite Article

in French and Spanish

Takeshi FUJITA

'S : The indefinite article occupies an important position in the article system in French and
Spanish. We examine the syntactic distribution of the indefinite article in the corpus (a French
text and its Spanish translation, a Spanish text and its French translation, and the French and
Spanish translations of an Italian text), taking into account the distributional correspondence
between the indefinite article and other articles, the null article included. We conclude that the
indefinite article has a close connection, especially in Spanish, with the null article and a
functional continuity with the definite article. It is also shown that the number category fills a

crucial role in the article system in both these languages.
¥ — U — F : indefinite article, French, Spanish

0. ¥

HaFEWIHISEHI T T — 2 (T HFEICEBNT, ZOERFIAFAIIE N TERD
THEREMNER 2R, v~ U AGEEIT. EBEFICA LN D E /G « A E &
Oz, HHHEFAEWIMADOERZ L ORTRHRETHILIEEXAD, TNENDEE
IZBWTHEFAIIZOW T A 2B OFENED L TWD N, 55 M O X R
NHDOWHRILIHEVHEALTHRVORBIRTH D,

AKFETIE, 7TV AGE L AL VEEO RGN R 2 AT E R T < AERE O
DA EFEICRAT L, tMOEFHE OIS E W) RICESZH T ToEED T,
ZOBIC, WE A I LD & T HREFEEZ B LR WERGFA T ZRZOFRE L,
MR 2 DT F & R EOHAL A EO L EFRE L TR, Tk, EEE - RNE
A & WD IEXINL, B D WX E R - ANE R - F G &V ) AR N TO R
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Tl e b ANRWEFDOHKRESLICOWT, HihfilmziEr Litwn,

1. MEEOEFAER
1. 1. 77 REE
1. 1. 1. gfFohT7=) —

%< OB IERCHZICBWT, 77V ABEIZHEOBERNL R EiAKRE b
DEINTWD, T20L, HI—8 vy N "OEEEIC—KNICH OGN D ER « RNE
HFICI A, SaREFE NI BT TV —RNEEINDL,

TE L OMERE X, FEFEH (locuteur) & Xt §6# (interlocuteur) D W FHIZ HBEM TH 5
ARE ) R TAHL4FORNCENIND DONEARZN, f(espéce) s T IV — & %5
T 5HEDL H D (Grevisse 1993), A& O L IX R IEA (anaphorique) T ¥ | & i 7l
DEFRBEIR CThH OB REAEMOBRELMHAL TWVWDS, LT, Z2>HDOHIE
X — % b (généralisant) DIEETH D L E2, B O 7 7 UV AFENER LD TH D
(Wagner et Pinchon 1991), & & 13 € (défini)3 & V™ 9 B BR LIS IXAT & 0 & k) 3 35
bEFERVTED, BRINDIMEPHEICFRESIND LW FHERHTEIANIE, &
5w DA FTRE T & 5 (Martinet 1979)4, EZ /- THF L L L, IS AEAE
PR REARFNET NG, b & ERFANRL D O1%, ErRFITHRTS50
Pk (extensité) DR 2 FE o 5 & W 9 Bk (quantifiant) DFERE L > b 7= 72 W SL Y 7
HRTHDLOITK L, D >0 EF TR DT (caractérisant) &\ 9 Bl OHERE & Of
HE->TWVD &) ETH 5 (Leeman 2004),

REFRFNZ DWW T, ERRTREADRDH D, WiEP N VEBEELITELRY | HHF
MFET DD TH D, BEFICHONWTIEL, MEFEICS —HKAICR O DR E LT
D 1] ZEFEELTWD, BEIEOBEIX, #0%2 R T ATE « de » & & it 7 %
MAOAGLELLbDTHY, ZOHWEIT., BRNLREPPARIIRINVWEEE XD T
ZEiThDH, AERFIT, BEMObD, AESNLZLDE L TEHERINTHRNA
RE /S ZHERT D2A4FOANIE L, BEIZ IR > TErkan & [FER I PREY 7l 8 2
L DO Z LD 5 (Grevisse), 7 T U AGETIH, REREFILERE &R0 | #ERk
(particularisant) Dffif z 4 L7272  ME A FISCHMRBRLATFORICE»ND Z L H dH
% (Wagner et Pinchon), RERFBERFE L. B L VWIHISTRT LOOZITFHW
PEEDOHEDOTHY ., BAITL>TIE T1 ] v d AR L7 (Leeman),

VORFFFEIE. SRR 22 4 AR E B2 B S0 20 2 4l B & LA P gE(C) (GRAEE B 22520381) (2 X 2
BEEO—MTHD, KFEOHREIIHZY, EWENOREFR 2T AL MOED - R#EY 2RO
FEEZ WTEEWe, ZZIXBIHEEZERTH>LOTH D,

2 ZDEIRRFTIE T T U RBOREFAODHICB N TEEA LD THY . Grevisse, Wagner et
Pinchon, Leeman ®DftlZ, Deloffre et Hellegouarc’h(1988), Hollerbach(1994), Judge and
Healey(1995), Price(2003) & [/l UL #3125 -2, Martinet IZ#00 &al B L T, WMo & F T« de» & B
EFATHIEREFTCDITDIRFER/RRLTVWEN, ERNARBZ FIFHBELTWDLLEE XD,

3T X, DIEEOGFEENRICHEL SN TS Z & %273 (Leeman), —f&R{ILHLEDHIED —>T
borLEZOLND,

4 Martinet (%, &7 % H@ 5 (actualisateur) L WH DT TV =BT AL DE LB 2 TW5D, BEL
ElE, BOERIZOVWTHENEZBETIEHEZE L., ZOERZITI BRBBELFATHD, 4FO
BETEFAEZ TS & 2R EF (déterminant) W EBLFITH 5,
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Hor kR, E OO R TIX, A LN WAFORIZE PN D RNERT Th D
EEZ. AEDOEETRTOIZHW SN S (Grevisse), Martinet (%, & OERE &K VEK
I 2> . S0 Edi & A EEFAEREE —2>Oh 7T I —& L TEbx, Hudl
«de» EBUBLFAIOMAGDOINTERTHL T 5, ZORFIX, @HEDOT 7

ARFEDOHEFDO DT Y — L LT E 2D LD TH DA, Leeman ([ZHBWVTH [AEEDHER
DEEAINTWSD, AR TIEZORMIZHEN, 5BV D EH 4wl & A E i &0 48 5
O E LTHOaEFAEWIAHER N, TUODOEENF O T IV —NIZHL
BT ONDEWHINSGE LD,

1. 1. 2. #&H

77 AFEIZBW TR, EEFEATAOAEREIINRVHRENTND EF R D5,
Martinet |%, 44, T2 0 HBELE 2 DR WATITIB @I T
DO TIF 7L<, B EFELUANA DO FE, 72005 RO IENREIC X » THEL I T
W5 L <, Deloffre et Hellegouarc’h(1988)1%., &l & L 72 W4 lld — b 2 8 2
THEROILEEZRT DO THLI, EAALFO XS IZEORMH RBL@T 50BN
WHEETHD LT D,

Z OB E WD BLE O X, BRI B ] E VD R EATT A TE D, TR,
REFAD[—FH] EHFEoOT NI D EREFEICESS LD TH DL, AR TIE, RE
g &M O & OX ISR EELET L ET BB b AT ORI RN R ERET S
BED—D2Thod LB X, BuiflZ il RO RITHAATLZ & &T 56,

1. 2. AXA UFE
1. 2. 1. g7 Y —

ARA VEERIX, 2o T T bR b EEERELOEZE LA LN T VWD, T2
bH, EEiENERTTHY, 77 AFEFEOL TR E WD BT AU =ik
ESNDZ EFRWT, Thid, MEAFASCHRATFORNERZ W L L TERT 5 E
ENFELRODLTH D,

Satorre Grau(2000)iZ & % & | Erd OMEEIL. X563 (interlocutor) 73 & §& #
(locutor) L EH L TN D, HLWIFBICRFRINTWVD Z LIZX - T, AFEAOHER
MG EMS>TNWD Z L a2RT, FRRACHTA R & FAKIC, B (deictico) TRARIC
fi /R (referencial) 7e EHFE CTH U |, [AE W (identificador) 2 HFEEZ HT 5, 7=, T
FlDORE R L L C—&{k(generalizador) DEREN H Y . L4 FAIIC X » THR S L

llﬂm“

5 Grevisse 1T, 7 7 V AFEICB W TCHBAFTANEFAEZ LD R WA Z . DEEORENEIEZ 254,
255 TE D FE D FERE IR é%é\ 3)%’5‘2%(@% FEBZET DA B AL ) & fE b A W4 R S,
W55, DOKE E’Jﬁﬂé CAATUCKIE SN A REA. bR, IFFONT . d)BI D% O R &
KT HFE, OO ?‘é 4)0)%)33/7 IBWTHICEHE 20X, BiF O HMEE & LB A % Ak
TH5LOL, AMEBEFHOBMFEELE L CHIEMAOZRTHOTH D,
6 ZORFIZ, Bl ZIXAEREORFAIIHES &, WEFHOEETOMELZ TR ERE e N HD TS &
&%7_5 &i)\“(%é ToiE#Fd, BFXEIETHINEWRMNICITME OMEEZ LD, EEMESE L
5B % (rapport paradigmatique) % 72 3720, WHF XL MERFEHEHNAT A X AZHTHZ LIk
%)o
7 Hernandez Alonso(1984) (%, HEi L WH I T TV —IZEFEFNDEDITWVD WD B EREFRDIH T, AT 7
EAREOHEFE L TMEBEMT TS, ZOXIREFEIEY LD LITE 2T, AR TIHEFITE
HilEARERFANPDL D EWVWINFE LD,



T ARFBELANRA U FBITRBITD BEM
RERFDZANZDOVNT

5iE(especie) Z EARIKE LTHRTRT 5 Z LI2X» THRHM (genérico) e B 2 1 o,
Matte Bon(1995) 1% & 5a 1L /E 5 F (operador) T D & L. DREIEHNL AT L CTH
LB ORI BT, HRMAREEREZMEICL TWD Z & E2arRd, 2)BEIZ 4T UIR
ICBWTHNEATZERT L2 ENORMREBET 2, W) “HOWEEZHAET D
LT 5,

AREFFICE L CTIX, HERBLEEER D L VI RN~ TH 58, ik
RERFAEIIE &L AR ENDEHEZD, NERGFERE ICES 2RI HERLZMHINL
TR TH2Z LITERL T («una» — «unas»), 7272, ANERHEEIE O G
CEALTIE_SORATRH D, —2lF, FWQA998) D ERT 5, A& FAELEIEIT
*%‘B%ﬁ%b\fﬂ(iﬂﬁiﬁﬁc‘: LCOHRELZFRI LT IR TH D, TOMRMIT, HEIF

LG &RV NERGFEEEOCIT AN ZH TR < B O B EOY 4 0
fi@@ﬁf“(ii?ékb\ﬁ\_&fﬁ)é # 9 —21%, Leonetti(1999)cXF x5,

RERFAERIZEOBEBIZTHEEFZ LB L TWVWDHLLEWVWI FETH DL, NEMABEIE Y
%Wé%ﬂﬁigM%ﬁf%éwlﬁbf\ﬁmﬂ®@ﬁﬁ%@i#EM%ﬁf%b\
AR G B R G E BN RIS T D E1XE 2 b7, A E I BB 56

Té@i&)<if%$ﬁ§fﬁ§ﬂ%§iﬁﬁ2“@&)ékLTD\Z)O

ARIE R OBEREIZES L TIE. Satorre Grau (%A & i1 i 1342 1~ 5 (presentador) TH ¥ |
LFTONENRREFEE ERFEEICLI s THEAINA TV RN EEZ T LTS, i
ST, MEGEEPMORWHEREZEAT LIOICHWON D, Ebd & B v [FE
BIXbL7ET, BT H OALATHD, EraetilmT o8 LT, REMGHS KD
BRez b o, NERTORMIEKIZ, £AICBT 2~ DEFRLE L CRLIERT
52 EMBAET S, Matte Bon 13, NEMGOKEIL, AL TR I LHEE
XML, SRBA OB RN RIS T D BB EMICERT L THD . B
HIZ2fEES ZOMREBICER T2 &7 5,

UEoEmwmiL, 77V ABOAERFA L ILBET 20D TH Y | A E w8 EE % Bk
WT, MBIV TER « ANE/F DO ICAEANDENTIRVWEERA D, RAE
EFEEIE OMESTICE LTk, 1.2.2 TREF & OBEBRZEZB LN L ELRT S,
1. 2. 2. EEH

ARA CEEOBMFALATAL, 7T AGEICBTSEAL Y bEREMHANIAVWE S
A5, £T. 7T AL %D\T*B/\ME—JQEHD\%SXHR BWT, ¥ 2bbiAabhn
BRWERLERT HAFDOEL AT, AXNA VEE T EEFALA AN EET 5, F

=, R OFEHNEENE D T T RGE i;@fcﬁ@ R A N T e QA o
T AHENE R KL BE S5, Martinez Alvarez(2000)1%. #k % R+ HREFE N IE
HGR R BRI R T 2452 MERRRICT A Z L T LAFAOBRBILN RSN 720

8 ORI RFEHRRT A LDE LT, Satorre Grau, Matte Bon ®fth, Lépez Garcia(1998),

Leonetti(1999), Salva(1988), Butt and Benjamin(2004), De Bruyne(1995)23 23 51 %,

O MR A ERFIOKIE S LTI A DD DL, fit« unos zapatos (— & D) »<° A F X « unas gafas
(=2DRATX) »72 &, o T—20HEELEHR L TEY EHEBTHWLRRWATIZHWS R

2%HETH D,

10— THAoND] BEREMEINDGLOIT, BEWRWmMICIE MBEERNL B xoN, TH X
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(RN LB E SR & T 51, Laca(1999)1%, 8 5 5 44 5 AT 4 7 SRS AE L
THRES N, TNEHETRHREOHEDSLED Oy 2 RTHIENTE RV EHHT
5o ZDIZH, GEE OB D S EMER 24O HE I, NEREE OME M EE
HIZRD &3 5%,

(1) a. Solia plantearnos unas preguntas dificilisimas.
A E 5 i 18 E
PITFL = BIZFEFICH L WEEZRE L2 D E o 72,
b. Nos ofrecieron un vino delicioso. & THEBWWLWI A U R BIZH STz,
AN E 5 i B O

Matte Bon X4 FAIC I W TCIIHA 7 @ NG T D o+ 20, ZoOHEE T
FAFIZ L > TERbINHIME - #iEZ EEMICHERT 5L FERLTEHY, Laca & K&
AKIZFECFMMEICH D EFE 25,

FIZ, AN EREREZF AT HAFTICENTEH, AL VEBIZI W T 5 4 F
FMREEIECHWLND Z &N 5, Martinez Alvarez 1 JF38 %519 (discontinuo) 72 %
FRERTHBEOLTD EEL L TAET 2GA TR Z BB S 28, BHEE

DGEIITEEF AT E LTART L2 ENTELLE0V ) FELRMT 512

(2) a. Ya tiene coche. & 9 H7R7=ITHEHEF-> TWVET,
b. Hay perro. RBPWD,

ZOGEOATIIREDOEMNBER LI TR T 2O TIERLS, AFNRKRLTHDHEARIC
BENDLIBERICELBBORDEZHFRLTEY, HALNDIA4FTH-o THEDEL ZH
i (continuo) 2 b D E L TEHLAXATWVWHZ EERLTWDHET D, £/, Laca I
D XD e MEFEATFAOERIZFANZR LD THY , LV RENRSEME, T2bbIE

R e BRI R T 2AFPEEE CART 2101, ZOHFES BN THEIN
6%@?&;5&b\9*1¢75>%é}:£5‘§?6 (2)Tix, E%Fﬁﬁ'ﬁ‘é&b\ﬁfﬁi ERR &
WO BV DAELED AL+ TFTRENLIFEBTH LD $HE Jed ) B 04w o0 4
MARE L 72 5,

LRoEmE b LICT e, FEEMNRERLE TR T 24005 E, BEIET
FIOEBRDBER Th D 0Ix L, EEIE CIF M &4 500 238 A < 842 éﬂé& Z
5, EWVHEZ DL, REFEFMOHEEE L Wb 5 R E R DOBEEIVILZ OMREN R 722
STWNHENHIZETHD, KFTIE, 7T AEOEFAEDOFRE WV BLALD
77 AGEOSE LR, RERGEEIZIIH T E L TES TS Z &ka‘é

LAV B NHEER ) EREREEZIOLND,

75 RFETIE, ZOXIRIUPRTEHOEFAOERANREN L Db, BRERDTHESRT
U CIXEERN R BER AR R T 2420t T 2103 A+ ThEENS Z LTk D,

12 (2b) O #E R F 4 FA AN BB IS IR E B A AIEE TIE WA, B« haber »IZFEET 2 HEW 2 2R T D HE
Ho, TOEMBT, « haber »iZ ﬁé’ﬁ‘é%ﬂiﬁgﬂ:bfﬁﬁ% REZH S TVWDHEEZXDZENRT
X5, HABOEWEREE MO LA, AR CEIC SHTTIE. EREICBWTEFOMEOMNE,
RhbLEEBMENEDIMBEICHD LEEND, ’Ji 0\ « haber »IZ #5892 4 5 AJ I FERE HO IS I3 B B2
BHGELRI AT —H A2 2B 06NH5DTHD,
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1. 3. MEEIIBITI2HEFAERZDORIE
PLEDERNG, 7T AGELE AN, VEOHEFIERRIZILLTFTO LI RmEND,
75 AR

JE 7L, 3l R TE 7L 0 53 ek 5l JHE 5.
B B B H¥ | #HH B B
AL VR
JE 7L, 3l N Tt A 5 53 ek 5l JHE 5. 5l
B B B B Y B
DL, TTUVARFHEEANA VEETIHEFRR ORI 5IXILEL TR,

Me—S72 5 01%, #BH Eﬂ@%ﬁ%@ﬁﬂf%é W4y e e B O B N xR E
(=S8 JKfQ/r:/éﬁi:iSU\“C iﬂ%izﬁjﬂiiﬁﬂZﬁiﬂii)\_ W25, ERENENDOEFEICE
WCRE SN TCEEFAICET 20D &, 77 UV AGEICBWTIEET 5 H 5
ﬁﬁx&4V%K‘wfﬁﬁbﬁwkwizkrﬁéﬁ &l % D 5EFA D D> RE 2 Xt
L THEZDE, MSEOEFAERRICEENITIIRERERNTE LRV EWmATT
SID, WHEILLEE TIE, i S8 O R RIZEAMIZHE —TH D VI SIS L,
RERFAZHLICT 2 Tl SEICB T SO HAZ X BNICERT 52 & &7 5,

2. 77 VRFEL ANRA VEBIZRIT B AR ERF O IR

AFETlE, BERZ W Tl S §F O AR E L a DA 2 BlEE T 5,

2. 1. Z9 U RAERADPOLDANA VEER

FT. 7T UAANERZT U F L - = —(André Malraux)E® [ A O &1 (La
Condition humaine, Gallimard, 1946)] & & D A XA &R (César A. Comet iR, Edhasa,
1979) LZEMMT 5, #MRITIUTOLBY TH D,

7 T v AREIR I BT B AR E D 4y A
ARAL VEEIZBWTHAEREFCTHRINDL LD 1407

AR VBB O EFI TR SIS L O 107
(NG e 528 5l 79
E 5t 7 22
#1553 ek ) 6

ANRA VERIZBW ORI DOE TR ENS b D 47
ANRA VRBEICBWTARA THIRE N TR LT, *xf

ISR R Y AW A AR NPRE: 24
A 1585

B SISEAEBSAH I WEERH L0, FIRO L ONENREEICL S, Thobb, b55EMD
BOSES~TRTIDEE, BRI TOBEBR LTI RLR2VDOTHD, BIREOERICEIY, bLDOSEE
CBTHAREN HRETFICEBN TR DI XOBEICL > THIEREIND Z LB TR0V, KFETlE
COXIBHREOEBNZERICEIALEE L WSHEOMEEOMHEICER T 2EWEZEEIT 5701
BN RRICBERPN A SN WG EE2EEZ2ORINET D, it\B%Kﬁwfﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬁ%ﬁ

D SCIERERE O X IR BIR &2 B S lﬂé@%:@tbfb&
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O 77V AFEDOARERG = A A L FEOAM O D]
32 578, 5l
(3) a. Au repos, I'expression de Valérie était d’une tristesse tendre, ...
AN E ek 7l
KELTWOIFIZIE, V7 LU —0RFEILILVWELEZEDE TV,
b. Durante el descanso, la exprecién de Valeria era de tristeza tierna, ...

7E 7 7l

(4) a. Pommettes aigués, nez trés écrasé mais avec une légére aréte, comme un bec, ...

AN TE 5 il
EMoTHE., OL2 T8RS BIELO LY I T hARBRZEDH 5 &
b. —p6émulos salientes y nariz muy aplastada, aunque con /a artista ligeramente
i 5. i)

marcada, como un pico—
i 43 ek
(5) a. De temps a autre, un assaillant tirait encore sur 'une des fenétres, ...

AN E 5 Tl
Bpe , BEEFNEDO 220N TE LIS,

b. De vez en cuando, unos asaltantes disparaban atn sobre una de las ventanas...

07 7 V AFEORERTF=D AL UFEO G LA DA Of
(6) a. Achetait-il pour un Européen ?
AN E 5. 3
ZONZFTI =B v NADIEDITEHSTWDLDIEA D h,

b. ;Compraria para algun europeo?

ANA EEFRIZ BT D A TE G O 43 A
7T UAGEICZBVWT O ARERH THOLATWND S D | 1407
7T AGEICBW T O THRNLD b O 114
(NFR) 32 5. 5 64
i ek E 37
4y 55 E 13
7T AFBICBW RSO TEALD D 25
77 AFEIIBWTAFA THLODLTE LT, xtn
NEHEENZ2NE D 22
N 1568
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O 77 AEOMDIEF= AL VEORERT  OH

388 52 il
(7) a. Lou s’épanouissait en sourire,... JL— T E WA R T,

b. Lu se esponjaba en una sonrisa.
AN E e 7l
TE it 7]
(8) a. L’auto dépassa un groupe de femmes, réunies sous /a banniére « Droit de
7E i Fl
s’asseoir pour les ouvriéres ».
HEhEE, M N7 & BN T DR 2] EEDPNTZREO FICE LTk Teb
D—MHDOETZEYHET,
b. El auto pasé por delante de un grupo de mujeres, reunidas bajo un cartel en que
A TE 5 i)
se leia: “Derecho de asiento para las obreras.”
#1435 il
(9) a. Le crissement de son ongle retourné sur du fer-blanc fit grincer les dents de
oy
Katow ;
TZIVXOEZSSBENTWAEOMROFILZ, I ET7OWEZTDED I,

b. El roce de su unia doblada sobre una hoja de lata hizo rechinar los dientes de

AN 5t 7
Katow;
O 77 AEDOHEGFUNDE XD AL VFEORE T OH

(10) a. Il faut que je te dise guelque chose qui va peut-étre un peu t’embéter...

ERAD LIRARELERSH LB E. THLHREI
WZEBBHBHD,

b. Es preciso que te diga una cosa que acaso te moleste un poco...

STEBMNRZ2WIT 72

[l

A TE
2. 2. ARA VERBNPODT T RAFEF
Wiz, ALV NNEF TNV w—nr « XL Z« LT (Arturo Pérez-Reverte)fED [T
Z kU 27 I(El Capitan Alatriste, Alfaguara, 2001)] & =D 7 7 ZA#EiR (Jean-Pierre
Quijano #, Editions du Seuil, 1998) Z %+ 5., ERIILUTOLHBY TH 5,
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AAA L FEIR BT I T D AN E e EA O 43 AT
7T UABIIBNTHOAEEF THRENLD D 667
77 UAGEICB W T OEF TSN D b D 76
(W) | 5w 22
i€ ik 7l 50
B 5 7t 7l 4
77U ABICB W TEFADS O THREND O 40
7T UABICBVWTARFATHR SN TE LT, &
SRRSO 81
R H 864
O 2 VEOREREFA=D 7 7 v ZAFEOMOEZ D F
32 57, 5l
(11) a. Alatriste hizo un gesto negativo.
AN E S Al
TR ATIEREEOHERY & LT,
b. Alatriste fit signe que non.
7E 7. 7l
(12) a. ..., el hombre de la cabeza redonda introdujo una mano en el ropén oscuro...
A E 5 i
WD B IZHENE DA EIZFEEL AT
b. ..., ’homme a la téte ronde glissa /a main sous la robe sombre...
7E I 7l
it 7
(13) a. Su aficién a mi amo obedecia, entre otros, a un aspecto préctico:...
AN E 5 7l
WRFDOENEB LI LTWEDE, LV DTEMMRMEIZED L ZANKE N
> 72,

b. L’estime dans laquelle le poéte tenait mon maitre obéissait, entre autres,

a des considérations pratiques :...

ofF

=it

BT 4 ek e

O AXA VEOAREEGFHD 7 7 v AGBEOEGFUN DO O f
(14) a. ..., hasta que al alba las tropas del rey nuestro sefior lanzasen un ataque...
A E Jik Al
EEETOENKITICHELHIET 2 ET
b. ..., jusqu’a ce que les troupes de Sa Majesté lancent leur attaque a I'aube...
T B 25w
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7T v AGERICEBIT DA E R O AR

x~4V%KEmT%TEEﬂTﬁbMTwé%@ 667
ARA VERIZB W T O TERA D B O 210
(AR | G 160
A 49
0 453 ek 7 1
ANRA VEBRIZBWTHEFALSNDOE THNL DL S D 61
ANA VERIZBWTAREATHDLOATE LT, XIS
DHEMINRNE D 97
o 1035

O AXA VEEOMOER= 7 T A DA E L Ol
32 57, 5l
(15) a. Y para que se hagan idea vuestras mercedes,...

BHIANITBBTEDH L1

b. Pour vous en donner une idée,...
AN E 5 Tl
7E 7L il
(16) a. ..., y esbozé la sonrisa fatigada:...
7E ek, 5
WALT= X D IR B T T,
b. ...et ébaucha un sourire las :...
AN E A

#0 5 oed wl
(17) a. ...habia ido tras el coche de Martin Saldafia y sus corchetes con sélo mi jubén y

unas calzas...

5y i 7l

FE, AKEEMTRET T, ~vT 40 « PAE—=x L ZDOFHFEDOEHEDK &

WT&E T

b. ...J’étais sorti vétu seulement d’'un pourpoint et d’une culotte, derriére la voiture
A E 5k 7l

de Martin Saldafa et de ses sbires...

O 2AA VEEORFAUNDIEA=T T AFEDO AR E /G D

(18) a. ..., indiferente al acuerdo que asignaba uno a cada cual,...
REARA
TNEN AT OEMFICT L LI BV RDIZEAKRZR
b. ..., indifférent a ’accord qui leur assignait a chacun une victime...

AN T S R
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2. 3. MEBEBTEMINILREAENS DTS F/EDOHR
EFFETEIPNTLFEENSCOHMRE LT, A XV T AEFRA X1 - BT 1 — 7 (Italo
Calvino)E® TARDIE Y % E (11 Barone Rampante)| @ 7 7 > A& (Juliette Bertrand
3, Editions du Seuil, 2001) & 2 X1 > 753 (Esther Benitez iR, Ediciones Siruela, 1998)
ERBT D, BRIZUTOLEEY TH D,
7 Z v AGERITE T D AR E LG O 43 A
ANA VEEICBW T O AEREH TR S D b0 1347

ANRA VERIZBW T O EZF TRHIFR S LD & D 312
(HN#R) A ef 5] 215
7E 76k 7l 93

8 4y ek 3 4

ARA VFEIZBWTHEFEUA D THIRIND H O 81
ANRA VEBEIZBWTARATHRRE LT BT, %f

AR EN WL D 106
B 1846

O 77 U AFEDOARERT= ANA EEOM O D
32 57, 5l
(19) a. Céme est unnom de vieux.
AN E it 5
ITVESTOIIERTY ODAHIT,

b. Cosimo es nombre de viejo.

iE et 5l

(20) a. ..., attendant qu'une grive vint se poser sur une cime, ...
AN TE 56 7

VITIMBIZEFEVITRDLIDERF- T
b. ..., esperando que e/ tordo se posase en la cima de un arbol...

E Je 5

i 43 it 7

(21) a. ..., une conjuration de palais, une jalousie de femme ou une dette de jeu

A 5

I'auraient fait tomber en disgrace...
HIEDRRED, KOWM N, BT FOMEENTAREE o7,

b. una conjura de palacio o unos celos femeninos o una deuda de juego lo habian

hecho caer en desgracia...
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O 77 AFEORERGFA= AL REORGFE LA DA Df]
(22) a. Naturellement, aprés un tel tapage, ils eurent de nouveau leurs persécuteurs a
AN E ek 7l
leurs trousses.
ZOREET, HARE LT EZ LB BWorhTLE-T,
b. Con aqueljaleo, claro, reaparecieron sus perseguidores.

Ry o

X“\/r/unu TéT ujo) %ﬁ
7T UARBICBWTHLAREREGFTHRENDS DD 1347

7T AFBICBWTHOEFETHR IS LD 139
(NER) | e il 43
7E ek il 83
53 5 7 13

7T UARBIZB W CHEHFALUAOE TR IS H D 70
T UAGEICBWTAFEATHRENTE LT, %t

R RE I E D 128
K 1684

(0 752 ABEBOMDOFTD AL, VEEORE G OF
388 52 5
(23) a. Un jour, il vit courir, ..., halétement farouche, ..., un renard.
bHH, FYRPHEIE B~ LL %50)72%710
b. Un dia vio correr a un zorro: ...un bufido feroz,...
AN TE 5t 7l
7E 7. 7l
(24) a. ...il se mettait a table /a poche pleine de petits os tout épluchés....
7E 58 7
HEHWENEER T v b MIC L TREICD N

b. ...venia a la mesa con un bolsillo lleno de huesecitos ya pelados,...

AR E S FA
i 5y T 7
(25) a. ..., et il en sortit des Miscellanées d’aventures, de duels et de contes érotiques,...
5y i 7l

FER. BRSO, Mo mEEDICRoTLES L
b. ... y salié un florilegio de aventuras, duelos e historias eréticas...
AN GE e 5
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JtigE

Hll[l

RS

O 77 AEBOHEGFUNDEX= AL VEORE R/ D)

(26) a. ...il avait fallu mon ceil exercé pour la voir.
TR W 45 5
IR TIE, ROBH SN AN BEE 72072,

b. ...se necesitaba un ojo tan experto como el mio para divisarla.
AN E i
2. 4. B
UEDO=Zo507 72 Mgt LT, ME@EONMOENEZEHET 5, BMRIZB W THEH
AOFIEN RSN WElix, MERBOME LofHiETIER<, FlIERICE T 2 RBLOEIR
tlbfhé@? ERNOBRNAT DMERH D14, £ 2T, A a)lE £ ok B4R 2

UbEo¥fEz RTETRBS O, WSFFEIC
HDHITHE LN ET, RERFUIADREDIEL TWHDB R NTIOT 7 A MIBWT
%lﬂ%ﬁzfuﬁuw\ﬁzkf%éo

BOLNLPNK > TREMGFADO S HEE LoD E, UTOXIITD,
T UARET T A B
AL VEEIZBWTH ARERF THLNLDS B D 3421(80.7)
ANRA VEEICB W T OEF THNLD B D 629(14.8)
(NER) | 5 3 454(10.7)
7E 7. 7l 164(3.9)
¥ 43 e 5 11(0.26)
ARA VERIZBWCEFMANA DO TR S LD b D 189(3.8)
R 4239(%)
ANRA VEET 7 A B
7T UABIIBNTHOAREREFTEDLONLD S D 3421(88.1)
7TV AGBEICB W TR TERALD b O 329(8.5)
(NFR) | 5 129(3.3)
i 72 ) 170(4.4)
¥4y 5 5l 30(0.77)
77 ARBICBWTOEFELAADOE THREND B D 135(3.5)
wak 3885(%)

- @ilj
WCER D TV,
2. T 7 A MCBWT I OES

W AEGBHEND, ST DA4FANDL5HETHRKROMENREZ > TWnDH A
DI Do T-, BIIRICB VTR RAZBRT D56, LA
Rae®@ma TRIATDHE) (I

R L TIRWS O Tid7e <,

BT B AR E T DORERE DS F AR I [F —

WHEIIZ B W

CRBERROND D& band, REdHLEES

REMEDNH D D TiE RV
FEREN AL EREORR (LR
RoNDEEZLND, el VWIREUEHRTFENBIRINZHA, &
FEWD EMREROBRICIFMREOER DKM ENI2AMIISLETVEINTEL T, WSFiEDO XL
BEEOREIZE> THFANBIRINDGEEZ LS, EEL, EFEThO-o2H O % HWGEL
FEDOLE

CLTHIRRT %
IXDOHEEZEZ DA LD RVOT, KRTREZOX I RGEE2XNTLI L LT 5,
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LA DOERE L TCHNLIBIX, 7T AFET 7 A MIRIGET 2 A1 UEED 818 (%
BD19.3%) THLDIZH LT, AXRAL VEEDT 7 A ML T 57 7 A5 Tl 464 (§
BD11.9%) L7ed, ZhlE, AL VEBEICBWTAEREFALUNTEHNLI LG LD b, 7
TUAGBICBWIAERGFALUN THEHN L HAEOTNHEERKNE NI Z L ERLTND,
DFEY, WEFOKERIZEBWNT, AXA VFELV T T RAFEOF N AE O RT3 #%
HRRKRENWEFZ D,

T, ANA VEEOREF OERRIZE W T, REMFH O ENFHAFOITE N DL 2T T
A, ThiE, A TR LI ICEEF ORI THEEN AL VBB TIEIREWD
T Thd, ZDI &I \Xm4/%@7m FNT T ARG ekwfﬁ%ﬁf%ém5
B3 129 (%D 3.3%) I X2V DIZxt L, 77 2V AGEO RERF N AL UEEIZEB
THGE R TR I N D 601E 454 (RE D 10. 7%) Wb RSV BENMEIZRLTWVWD,
ANRA VERIZB W T, BEFN T 7 2 AGEICEBIT A2 RNERFOEE Z D7 b RE AT
HoTWbrDThH D,

3. AFAOERMEEICET 5 0Mm

AKETIX, 77V AFEORERG] & AL RO ARE R D E R R DG
KIS L TW S BN DT, 8RR - kg - S Eaic B L BT, ZhENICE
WTARRID LB W TRET ERBEN ED LI IR o TV DL N EBET 5,
3. 1. RERFALK

FT. AEEFCE > TEPNDIAFAN, WMSFEDOT 7 A MIBWTENENLED X
I TR SCIERIRERE 2 72 L TV B A BIE T 51516,

7T AGE

YGRS I - A 1 B O D= B 1 S s - =1
e w A) | AR * GE B 3L

C.H. | 1584 | 690 332 193 58 171 99 19 14 7
AL. [1035 | 459 307 62 27 87 44 28 12

B.R. | 1846 810 504 136 76 162 71 38 16 32

&t 4465 | 1959 | 1143 391 161 420 214 85 42 47
(%) (100) | (43.9) | (25.6) | (8.8) | (3.6) | (9.4) | (4.8) | (1.9) | (0.94) | (1.1)

15 iz W T, C.H.IX T A %M (La condition humaine) |, AL.1Z 7 Z kU 27 I(El Capitdn
Alatriste) ], B.R./%Z TA®iE Y % E (Il Barone Rampante)] OIS TH 5,

6 iz, LFobEofRH D, 77 A CH. EHEMTFE1 AL BiEHAMZE 1 BR. giEE
gg 1 ARA .\/gg C.H. Eﬁiﬂ{l‘fgn 1 AL. FJIJ HH’]ED 1
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ANA U5k

Gk | &k E B R OB ERE (BB RS | A | R | R
e il A | A B X 3

C.H. | 1567 | 690 | 328 | 148 85 | 179 95 22 13

AL. | 864 | 348 | 269 49 45 79 38 20 8

B.R. | 1684 659 455 78 172 173 63 42 20 22

&t 4115 | 1697 | 1052 275 302 431 196 84 41 35
(%) (100) | (41.2) | (25.6) | (6.7) | (7.3) | (10.5) | (4.8) | (2.0) | (1.0) | (0.85)

SREICBWT, EMEREOEISIIN BB L WD EE 2D, BIEMANKRD
£, WTNOSEICBVWTH4EEZBATWD, 20N EEHMGE, SMAERT
HHRLEILCT, WTNOFFHEIZBWTHLZREN4 001, 1EHRECEEGE 5D
TV, IEMERE LTXICBWTHERBEZT 5 EHF I, WTHLOFHEITEY
THANMTH D, FEOFEAENVKRWDOIL, MEFEOFEIRE BELEEIH L, WFE
DIARGFENRIL SVO THh V. EFEIFBEFEORNICE N D, LOMmENEEZPET 5 ) =
I HOEEICHATT 5 BRI, HEAE S LIXAEH,. R FE B (topic) & L THLE A
LBNDHIENRZW, MEEORNERFAOFEMATICEBNTIEBEBL TS RE LT, %t
B DN D 72 WME R @“fib%%ﬁ'rﬁi&%%%fféJ:u\ofr%éﬁb HhbH, DEV, FFEOD
MEIEIARAREELFANEL LIS WIETHDEEZXDDOTHD, L, 400 L1X
WRXTFENEDDEIBILIT T AFET 8.8%, AL UVETH 6.7% L L THEHE TX
85TV, ZE, XOMBEANRZOLONHIHEHRE L TRREIND Z ERD
LRV DTHDHEZZ LD,

(27) a. ... ' un insecte courait sur sa peau. BB OEED L& E-> Tz,
b. ...porque una herida fea que tenia en un costado, recibida en Fleurus, ain

estaba fresca...
BRERE, TAY 2 ATRIERBEOBNENEREL LroTz

ui®ﬁ XL ZFORTORICENT Tl R 5] ZERIRTWD DT TR,
EERNGEVORBOE FEZ2THE®RE L TR ARIN TS O T, RE/F T
ﬁf%éza@u% WAELTWEDTH D,

SHETARARIZEANAONDIDIL, FIBETETHD, 77 AFETIE3.6%THD
DT L, AL VEBETIHERBFLY LEWV 7.3% 2 5D TWnW5b, Zhid, WsiE0iEIE
BT R HOMHEICERT2EEX 6N, ANA VEBEEFHFEOEFICY L HEHE

DHEHE LTIRREND GG BN RIFEHREE I > TEFELZ B OR A ITE S
ENR—RBTH D,

(28) ...; pero lucia un grueso sello de oro en el mefiique de la siniestra.

M, ETFO/NMRICIIRERAEAY O&OfEfwmN > Tz,

KR RIS &3, SUTBNT, JAEEENEA L TV BEREANCE S . EEEE 25 5 220
HHaekAHITES EWIFEIRZET,




T ARFBELANRA U FBITRBITD BEM
RERFDZANZDOVNT

IR LT, 77 AFEIFX SVO LW ) EEIEA B LT DA NB AL UFEL D b
< MRS EERBGFEOBRAICEPNIHEENELS D, 20, MESiEICD
DEXIBRENELDLDOTHD, 2L, 77 RAEOHAED 1E @%ﬁ£<ﬁﬁéﬂ

RVDITIERLS, FICFEEOBZ 2T 5 EZPEFOANICENINIZG A I, F5E
BEIBEIND,
(29) ... : sous son sacrifice a la révolution grouillait un monde de profondeur...

A~ O T, R S THn T

UboZ b, GBIEICET 2MHEEOEWICED D5 LS TIE, RNIE R D5 Ah
L THSHEICRERERIRONRNEF R D,
3. 2. REAZFELBOREFABZHEL TWVWEHE
2T, EFERAERICE T SR ER & Mo & ORRE RSO, Th
EFNDOT 7 ARNT—HFOEEOARERTN S H —HOFiETHOREFIZHIGL TWVWD
W%ﬁ%bfb<07m S5 & HETE R AN E ek A & Bk Al AN GE e E] & 5 47 ek sl o JIE
ICERE DD,
3. 2. 1. EEFANRNIEE
3. 2. 1. 1. 79 VABORERBFANRANRA VEICBWTEZFATRENLIES
7T AFEICBWTARE I %ﬂﬂé%ﬂﬁ#\X“4/%thTﬁﬁﬂfﬁﬂé
GRS L TW A B A2, ARAOMEZ L ICHETHEUTDO X S22 51819,

X ok | BB B | EE (B &R W |4 @|FE K|S
B fe B M) | GE x FE X ) 3
454 233 84 15 7 38 10 3 3
(%) | (100) |(51.3) |(18.5) | (3.3) | (1.5) | (8.4) | (2.2) |(0.66) |(0.66)
k| R EE | Al il H 151 H
B he —H = | >B | SET | —Hl
3 14 3 5 3 14
(%) [(0.66) | (3.1) |(0.66) | (1.1) |(0.66) | (3.1)

77U AGEICBWTAERGFICE > THEPNLAFAD OB X T 2 AA 5hD
(MEFH % &) ZEILFAMERSTVDDIE 4239 FITHY . ZOFTIDO/NRE—
B 5 EAIL 10.7T%TH D,

3. 2. 1. 2. ARAVEBORERFANT7 7V ABIZBWTEEFATCHNLIGE
ANA VREICB W TAREREFIE PN 24N, 77 AREICE W THEERH THN S

18 DIBETIE, ZROBREHMIZBN T, 2FR0P THENEVEEEZ 5O TV AEBREIC DV TOHR, T OHE
AHBEOTICRA— T =V TrRT, 2B, EFTIEUTOLIREEEAVTWS = (GE)., H

(MFE) . Al (B4, B (BEHE) . B GD. (&FH) X, R ). o GIE.,

W HBEEHROBENLDIIUTO LY THD, HiEmMN-ERE 2 JEidoaiEHm] 2

AT L -HiETFN 2 AFN—-EGE 2 MEENGE 1 fiEFAA-BEEE 1 MEFE 47 1

AIEFA>SFM T 1 EFE-SEMEE 1 EdofEIEE 1 BWHSBMEE 1 45 X-REM 1

SRS SRTERA) 1 FERA-HRE 1 BlFHE-BEE 1
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ZFAICHIE LT DBz, AFAOREEZ LSBT 2L UTO LSk 520,

B I N 11 A S B s O O B R I I T S B TR IS Al & I
% fE wl A | AR Tk X @] I | —ill | B | 23 | o

129 62 27 2 8 5 3 3 5 2 2 2
(%) | (100) | (48.1) | (20.9) | (1.6) | (6.2) | (8.9 [(2.3) |(2.3) (3.9 |(1.6) |(1.6) |(1.6)

AR VERIZB W TARERGNZ K> TEPNDAFMD I B, ST D7 T 2 A5ED 5
ERESLFAE RS> TND DX 8885 I THD, ZOFTZoNRZ—r RN EDDHEAET
3.3%Th 5,

3. 2. 1. 3. RNE® L HEHOERK

24 TR LI, MEFEICBIT 2 ARER & EREF O ICEREBET L L, X
NRA VEBRICB W TEREGFAFATCTERE T 2HERNENZ ER 0D, T a3k
LT 2 &, AiEA - BB - BEOIEIZZ2 > TWD RIEFR L TH

D, ZFOREKIZEDLEIGEHKRT HERERETRNVEFT XD, 1.2 TR LD
I AN VERIZBWTIE 7 7 AFEOE S G BB ICEZ YT DB EN RN & &

W EFAEEEOFEANEZEEN TR EnD, HNICT T U RAFELD AN v
RO PN EEFAGANERET HEENEL R DDITURTH D,

Lo, FFEFARER LR TAFAOEEIZICONTIE, MEHEICBWVTARED
WEF & L TARERFABBEESIH WO AITE@EL TS, 6o T, Lo
LFMOEEDEIT, MEFEOEFAKZOENEFINOBERICLIZEEZLND, £
DERD—2>L LTEFOLNDIDIE, A VETIHEEOREREFMNAERLT D

BIEAEREGFADRHNONRWEWIHIFITH 521, 7272, ZoflFB#EH D DI
AIE ) 233 1D 5 B 39 B, BB HMGE 84 Bl 5 b 34 i, JEFA 38 B> H B 3 i &
o T, ZOHMOFELE T CIREEFEAFNOREGOELZUHT L2 LIXTE
720N,

Z I T, ENENODEFEICI T MR G 4 56 0] TELIL D 44 5 A3 FE e ) 72 W (R 04k
é%hﬁﬁé%ﬁ# W2 HE S LS ISR ZHE R T 24500288 L Thd,
ANRA UFRIZIIT D M A 4L G A4 249 FER L EKER R B R AR T 2 4 59 fE I
ﬁbf\#meﬁgf%hmﬁé%ﬁﬁlﬂy@’&hﬁﬂ T, RS UEEIT
BWTIE, ARAERFANLHNSIN D NE RIS WN TS #EREF LGNS AL D
BHrRrds WS ZEEERT D,

_n’iﬂxc ANA VEBETARERFAZ > TEALLFT, 77V AFEIZB N T

HEFETHNLAFIEL 10955 TH D, ZOFR TIHEFRNRER LI RT D450 HEE

20 HEEIHOBERWNEOIZUTO LB Thd, RAIFMHE 1 §IEFASFEEA 1
AIEFA-REIFAHE 1 BMESEF 1 BWESFKA 1 Bl EESEF A 1
BlEFESHWEE 1 BiFopiEiEm 1

21 BARIJIZIE, « otro (fLD) », «tal (ZD K H72) » «cierto (H D) », « semejante (£ D XK H72) »
Th b,
22 JEHBMN R EREZE T T DAFORBIZI0 MM TH 7=, ZOFTT 7 v AFEICEBIT 2 HEIE N A

NRAVETHEBERIZR>T0D2HL0N 36 BTz, HBEDD k%f@&ttf&#f%foﬁb\f’&b ZZT
T2 OHEERILTH D,




T ARFBELANRA U FBITRBITD BEM
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BIX9INFETH D, AL VEOLG LD bREDN DR NDTZoETFTIIL s T
WO, 7T UAGEIZBWT S IFERN R B R A R T D 44 F O BLEOE 3 i F T HL
NHZENRFELTARF 2, ZoHBELTL, FCZ20ERBRBZ X HND,
—, «en», «de»d VWO BFEFLF A EMHENVWHIEFNH D E VI HETH D,
AT 4] 63 2BEH 52 E(82.5%)1 = O O D FIEEFIC L o C#E i 5 4 &) T 528,
% %, « rendre service a (~|Zf&.2) », « avoir besoinde (~%Z MLHE LT 5) »,
« faire appel & (~ZBHIFAKRD D) »O L HIC, MEFOESEZBWENBGFE & LI
BELESNEEHFEAEZER L T DHINREZENE NI ATHD,

UEDOBZENG, 77 AFEICHET 5 B4 LeEEmicikEINsLGH5 1%
WDIZxE LT, A A 2 5E O 88 5 5 4 G A I G R RIS B W TREGEIIIC — E DI RE &
Bl-LTWwWbdEE2 L9,

3. 2. 2. EEFANPRENDIGE
3. 2. 2. 1. 79 VAEBORERFANBARAL VEIZBWIEREFATHN DS

7T U AGRICB W TARERFNE NN DA G AL UERIZB W TE RN E

D4 FANI IR LT WA HIZ A OIS LT 5L TO X ST D2d,

XOIE | &f |ATE | BRYRE | EFE |8 & | 4 & | Al H H H £
% BE ] EfE | M3 | »F | -l | >F | ol | —Al

164 84 25 4 4 4 3 9 4 3 5
(%) | (100) | (51.2) | (15.2) |(2.4) |(2.4) [(2.4) | (1.8) | (5.5) | (2.4) |(1.8) | (3.0)

77 AGEICBWTAERGFIZ L > TEHENPNL DA FA] T, KIS T D Ao 55D il dl & 1
LA E TR S TND 4239 B HF T, ZONRX = RN EDHEILIL3.9%TH D,

3. 2. 2. 2. AL VEOAREBEAN 7 TV ABEIZBVWTEREFATHN I BE
ANA VERIZBWTAERGNZ SN D AR, 7T 2 AREIZB W CER NI E N
HAFANIKIN L TWD A Z, AFA OIS BT LHELUTDOX DT D25,

OB &k |l E R | BAEE | JBE | WA | A | Al i H H 1 I
B e ] Q| WX | -B | -»F | —f | -F | -F | -F

170 65 41 4 4 4 4 4 10 | 6 3 9
(%) | (100) | (38.2) | (24.1) |(2.4) | (2.4) | (2.4) | (2.4) | (2.4) | (5.9) | 3.5) | (1.8) | (5.3)

AN VFRIZBWTAERFIZ L > TELN LA T, ST 27 T A5k2 el &

28 ZANA VEBICB W TG T A RTE G« en », « de »IT & o TEFEFL A NE LN D H1L. BiE A4
R 233 FEH 105 55(45.1%) E F AN, fMOFTEFICE » THEFALAFONENM LML Z NV E S
25,

24 HEEIHEOBRNLEOIILLTO LY TH D, BEi 2 AIEFA->BNE 2 #AiEma-E®EEE 2
BT 2 Bi->EFE 2 FM&A 1 piEFHAO-ER 1 sidEdFa o783 1
BWESEH 1 HWE ST 1 FESEEFXE 1 piEEE-SHWE

BIE 35 AT E B EE AL —-EFE 1

25 HBIEIEOBEWE DI TOLEBY TH 5, METE 2 RBIFMAHE 2 frEF o5 2
B —-HBE 2 EiE 1 AFN 1 piEFAA-ER 1 EESEHF 1 Bi-opiEda 1
BEoRiE EE 1 AT X—>EiE 1 R0 -FEE 1
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VLA E T o TUND 3885 FIDOHF T, ZONE = RNEHDLEIGIL 4.4%TH D,
3. 2. 2. 3. KNE®HE L ELHDER

7571%®TELJﬂXA4/ WCBWTEHRGFITERINLGH L, AL UFE
REFFNN 7 7 v AFEIZB W TER ﬂf%éhéﬁ%ﬁ%ﬁék £¢’ﬂ¢5%
IZREREITIRD, 1’%(%7‘_;9 AR Z O Z oo FNIE AR E KT D
%%%k?&wﬁ%%ukéiff%éou%ﬂﬂb%?ﬂ%ﬁ%®%éfﬁ%ﬂﬁ
LBNDHEWVWIFRRIFILEDLHITELZONDTHA D I,

EFTEBEICANREIRL20DX, MISEOT 7 A MBI AL EORETH S,
ﬁﬁkm9¢¥®% L, ZOoDT7 7 A MO THEINED>TNDLZ ERDR7%k

o BlRIE, 7T UAGBEICBWTHIERFIA TH DS DN AL VERICB W T EGES
@?%ﬁémfwétwok%éf%éo_®i9&ﬁu\ F4) O SCIE B RE &
FIOBFBERAEE LT 5, Thbb, BFEORNICENI D FiE4 F ALK R
WTEBEIZCEASN TV ARAOER THLILGEN L, AERFAL Y EREFANH NS
NWDGEAENZNE WD Th 526, BFEA AN IV TERF A H W BTV 5 6%
77 v AGEN 25 BI(E AR EED 14.7%), ASA FEN 11 FI(F 6.7%) L 720 . —7E
BIZBRININE2ERICEDIE ST L THEVETWVWZ W, 25D 5E A%
WL miEEm - ﬁ%ﬁaéﬁ—ﬁﬁxiuzu%’ﬁ&bfﬁb AN E e ) 4 AR R0 2 5k B D
HEILBLTWD, 2D Z &lE, EIba Do A0 DM & 2> D CIEHERE & FF TV B4R %
HLboTWDHERFFARNWI EERLTWVD,

Flo, 77V ARGELE AL VR L TARERF N ERG TR SN DHHEE L g L THh
HE, TTURGE A4%ITK L TANA VR 3.9% L, ENRENR LNV, 1HT
WAR7ZZ X DI, MEFEICB W CERFADOERIIAENIZHEBEL TS, 202 b,
AERF & R FNIE — KNI T 2EELZ > TWVLHEIEFERDL2 DD, EEEIC
@ﬁ%@ﬁ%%l@ IR 2 b O TIE RS, FTHORGAENFET LI EEZLN

528, DFEY | EEE ERNEFFOMEADOIEIL., LTI RS NDHEFEA R Ay — L%
%&_&éM6&w9_&Lﬁ5%

7 ek, 7 Hh R B s AR TE i 5l
26 Z O A EMFTLIEEEL LT ARAERARKONAICIT D EBLFAMOE SN 7 T 2 AZEN 8.8%,

ANRA FEN 6.T% &, Al A B HaURE ktl:«f%b@fﬁf“ﬁ:{f%u\’ NETFLND,
27 ﬂﬁ@ BLERLDIOE, 3MEHD DO EF T if£<ﬁ?ﬁﬁE’J%ﬁ‘6HIJE§H/7“\&$£@§2}IKWJT“
» 5, Fﬁ REE 21X LD LT HRMCHESEEZ LT Z &@%b\ﬁm%ﬂ’ji E# B WEEIC e~ TBEm
DFERERS>TOVDHEENZ N v, Emu?kmﬁﬂl@hmu\t W EMEEEDTWDHEEZ LD,
28 {HEEMNDL, MSEOTEHEFADOHIBEICE RS DT-DIC ORI RERER TR D & D
TR o7, = OA[REM! mihmmf%é%@fi&wﬁ b Uil = 58 E R E O RE oo sE B3 £
5D THIIX, ﬁ%&ﬁ%%‘%bfh\éKiﬁﬁ%ﬂk@&%’W:owfé;ﬂé‘é’] &;é%ﬂ”@?i’uﬁmiité_
ERTRIND, LML, EREICITZEO L) RBEN R ARYEIZR O b nwo T, ErEE O ik
WTHSEMTRERERNLDL LIFBZ LI VWEEFT R LI,
29 /WHEEMNDL, ZOATFT— LN FNENDODEETEDL IR LD THI0E LY BAKMIORTLERD
Za&OD?E.Tr.sm)&)of:o L. EHEFEONSAEFEMICHRF L ETRWEERBIAARTERLOTHL, 4
BOBBEE LIz, 2B, 22 TR UZPMEBRE & 3R ERH & 8w 25 T%&%QT%D Bm
BDTRLEFOMIZ, MHEAEAZNCEEND, ZOSREESHEICHEBEBLTREY ., EAMNIC
AR — LT TV AFBLEARL VETHBLLELOTHDI EEZLND,
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ZOPRBRMEICALET 2 WA R E L LT, AFAPEMERELMEI LA TH D,

(30) a. Le ministre prit dans un tiroir de son bureau une boite de caramels mous,...
RKEIFIHOGIEH L6 F v 7 AVOFEEZHY H L,
b. El ministro sacé del cajén de su mesa una caja de caramelos,...
(31) a. una cuchillada corta como un reldmpago que no daba tiempo ni a pedir
confeciéon FHFIZEMOT-DOOM T L H X WEZED X 5 BRI K 5 — 8

b. un coup vif comme [’éclair qui ne vous laissait méme pas le temps de

demander la confession

INHOFTIE, TH - THE ] BENETOLRICB VD TERRIN TR VRO

HFMTHL D, REHEFAPHVWONDLIREAET L EE525H, Ll 4
It T HIEMIERIC L > CTE ORI GEN B GTRIEWICRELIN D =D, ERd

D HEHE &%TEL@WﬁEmﬁFﬁ@Tﬁé

3. 2. 3. MoyAEFAIAND G

3. 2. 3. 1. 79V R% @TEEJ#XA4/%kkWT%\Eﬂfﬁnéﬁé
7T U AGBICB W T ARERFNCE DA DA FAMD . AA UERIZI U T i R I )

DL FANIHIE L TWHHZ, AGAOWEEZ LIS T 5L TDO X 5127 %30,

LR RE R AT I 5 41 H 55 T3E
(%) | 11(100) 5(45.5) 3(27.3) 2(18.2)

77 AGEICBWTAERGFIC L > TEHEPN DL FEA] T, KIS T D Ao 55Dl dl & 1
ILFIE TR o TND 4239 B O T, ZDONRE =N EDHEIEIX0.26%6TH D,

3. 2. 3. 2. AXS VEDODAREREFANT 7V AFBIIBWVWTHLSEFATHRNIBA
ANRA VERIZB W TAE RGN E LN D40, 7T o AFEIZEB W THE 5 ik 5 12 )

NDAFARNIHIE L TWAH I EZ, AFAOKEZ EICHET LU TO L SIC7 581,

SCE RS RE AR T 1 5 A1) H 78 Eet fif— H
(%) 30 (100) | 11 (36.7) 7 (23.3) 2 (6.7) 2 (6.7)

ARA VEBIZBWTAERFAIC L > TEHN D4 A) T, $HGT 27 7 v AN %
ILFIE TS TND 3885 B DOH T, ZDONRE =N EDLERIZ0.7T%TH 5,

3. 2. 3. 3. FNERFLEYEFDERK

R G E A HEFNCK IS LT DL, 2o TR TR WEIES LoyE o T
RN, JEo T, %KE’J X2 OMBFIIZENELVWERIZHD EF > TEN,

ANRA VREIITE D HFEBIE RN e WTed, 7T U AGEO AR E AN A NA VR
AB/\ﬁﬁDT“C§§£%z§ﬁm“cu\zseﬂ B TUE, Biiiﬁ>Ea%ai&f\a>§&0>$aﬂﬁﬁs?Tz>%L7:u\
EWVWH LT D, MSHEICBVTEEWI EI T Y — I3k~ 72/ TR

30 BRI OMK WS OiX, BF-SEIERFA 1 Th b,

3L HHHEIHEOBENEOIILU TO LB THD, BFIEFEE 1 B 1 AidEiHa-EH 1
BRFESATEM 1 BEIESANGE 1 BA-AMNGE 1 BB EE 1

4 5 S ATE ) 1
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BBEAINH2HBDOTHLIOT, BELEEOKINISNEIZB TR EERAE L
HEOTWDHEERD, 20D, 0.26%E VIO TIRWHERTLMTAONARNWE B X
bhvd,

77 AFEICB W TUIE S E RN IXE B OMICHEE b FET 5720, BOEH
DITONT E AL VEORERGFADL L EFA~ORENAHETH 508, FEEEIC
1L 0.7T% LR WEIA Th D, ZauL, FERORERZIERT 2 A E /G & HEHn e 2 HE
AT D 0 EF B & OBESIER R VIR INTNDH I EERLTND &
ER5, MEWHIEDT AU =PRI N D FREICB W TIL, AR HER R 72 Z R
CHEEGHRBEROXBINEEL LD, 207D, ZOXBZWDIZES{LT 5 R E w6
EHNHEFAORBNOE VBB SN NEEZBND,

4. fEim

7T VARG L ANRA VERIZBT D AE RGO A & o & ORISR E B &I,

SHEICBIT D EFERRENBICER L CE, MERELESIIUTO X YT
FLobDd,

FIEM 1) 77V ABICBOWTITERFO L SBEN LR VK SN TERBY ., BEN
ICRESND D DREZ,

1) AL VERICIB W TILIE ) 72 B 38 2 18 9 AN 8 O 44 5 A1) % 38 < 4y i 3 B
BENGFAEET, BaEFN Z OMEEZM S, 7o, B3 IEEkin /e 2
REBTHEHEOREOATMZEHEEEDGHE D,

A D) UEKEZ & ORERFADFAMAICONT, RERZERIIBE IV,

11) RE ek a & oy i & OBERE D b IE 2 VR TH D,

i) RER & ERFAOKEIILT LOHKT 2 b0 Tide <, W oKX
WG AT — L TEHLIAONDHDTH D,

DEDENOHEE LTEIREND DN, AXA UEEICEBT 5 R E M & 5 5
DOHERELDOMBETH D, T, MERF 4 G A] O 540 2 b ISR 2 T B8N 03
ED, o, EBERFEREEFOEEOERIMEICOWVWTL, EREADONMND A
EENRARTHD, TNHOHRBEIZHOWVWTIE, 2D TiwmTd2 &L=,

p={1
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